Takoe HagBaHWe MpK1C NONy4Kna 3a Co-
BEPLLUEHHYIO hopMy LBETKA, MHOro-
obpasve OKpacok M TOHKMI apomar.
LlpeBHME rpekn HazBanm 3710 pacTe-
HVe umeHeM Vpuabl — 6ornHn paay-
1, BUAS B LUBETAX MpUCa ee OCKOMKM,
ynasLumMe Ha 3emnto. [dukopacTyLime
BMObI MpUCa NMEIOT NPEVIMYLLIECTBEH-
HO CUHVE 1 XXenTble LUBETKW; BEPOST-
HO, IMEHHO C 3TV1M CBA3aHO MacCOBOE
3a06y>KAeHVE B TOM, YTO TOSIbKO TaKm-
MV MpUChI 1 ObiBaOT. 3ajadva AaHHo-
ro KpaTtkoro o63opa — MO3HAKOMUTb
dNOPUCTOB C COBPEMEHHBIM Pa3HOO0-
Opasvem 3Tor CafoBOM KyNbTYPbI.

Knpunn MOJMTMKOB,

KaHguaaT 61oNorn4ecKnx Hayk,
4neH MexayHapoaHoM
obLLlecTBeHHOW accoumaumm
«Cot03 gm3anHepoB»

Kpacka IJBETKOB MPUCOB obecre-

YMBAETCS] HAAMYMEM ABYX TPYIIII

MUIMEHTOB: aHTOIIMAHUHOB, AAI0-

mux GUONETOBO-KPACHYIO, TMYP-
IyPHYI0, AaBAaHAOBYIO, TONY Y0, hroreTo-
BYIO OKPAaCKM, M KapOTMHOMAOB, OIIPeAe-
ASTIOIIMX SKEATYIO, OPAHYKEBYIO, PO3OBYIO.
CenexkiyMoOHepbl CTAPAIOTCST PACIIUPUTH
CITIEKTP OKPACOK 1 ux coderanuit. Cpepan
COBpPEMEHHDIX MPUCOB OCOOEHHO MHOTO
COPTOB C ITePeNMBYATON OKPACKOM AONEVT
OKONOIIBETHMKA, TO €CTb MNAABHLIMU ITe-
pPEeXOAaMM OT OAHOTO IJBETa K ADYTOMY.
ITosiBunAMcHL copra ¢ pasHOOOpasHLIMU
PUCYHKaMMu — pa3MbIBaMM, HAMDbIAEHM-
eM, TOAOCaMM B BUAE AyUYel, IpenMyIe-
CTBEHHO Ha HVMIKHUX AOASIX OKONOIJBET-
Huka. OYeHb OPUTMHANBHO BBITASIASIT
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UPUCBI C HEPEryAsipHbIM (BU3yaabHO
XaO0TUYHBIM, 6ECCUCTEMHBIM) PUCYHKOM
AOJ\eI;I, TaK HA3bIBA€eMbIM CAOMAHHBIM
IBETOM: PUCYHOK B BMAE KAMHBEB, I0O-
NOCOK M MSITE€H, KOHTPACTHDBIX 1O OTHO-
HIEHUIO K OCHOBHOMY IIBETY AOAEM OKO-
nouBetuuka (copr ‘Broken Pattern’).
Copra MpuCcOB pasnnyaoTCsl He TOABKO
OKPAaCKOM, HO 1 (POPMOM LIBETKOB, BBICO-
TOM 1BeToHoca, cpokamu nperenus. Co-
AQCHO COBPEMEHHOW MEXAYHAPOAHOM
kraccubmkanmm, paspadborannon Ameri-
can Iris Society, Boipensior 15 capoBbIxX
Kkaaccos. IlepBble BOceMb BKAIOYAIOT 6O-
poaaTble MPUCHI, Ha3BaHHbIE TaK 3a Xa-
pakTepHOe OIyIIeHe U3 MHOIOKAETOY-
HDBIX BOAOCKOB Ha HVKHUX AOASIX OKOAOIL]-
BETHMKA, & OCTaAbHble — «06e300poAbIE»

(K HMM, B YaCTHOCTM, OTHOCSITCSI CUOUP-
CKue, SITOHCKME UPYUCHI U crypua).
BopopaTtsie MpMChl, K KOTOPLIM OTHO-
CSITCSI BCe cOpTa TMOPUAHOIO CaAOBOTO
upuca (Iris hybrida hort.), Hanbonee pe-
KOpaTMBHBI. VIMEeHHO OHM TpeobrapaloT
B MMPOBOM COPTMMEHTE, HACUUTLIBAIONIEM
6onee 80 ThICSIY HAMMeHOBaHMI. B HacTO-

sinjee BpeMsl IO YMCAY BbIBEAEHHDIX CO-
PTOB AOMMHUDYET CeBepOaMepPUKAHCKAsI
cenexknusi. Bepyupe ceaekiMoOHHbIE XO-
ssictBa: Schreiner’s, Mid-America Gar-
den, K. Keppel — cocpepoToueHb! B ImITa-

Te Operon. Brieuatastionx pe3yabTaToB
AOCTUTAM TIMOPUAM3ATOPLI  ABCTpanmmu,
ocoberno Tempo Two). ¥V poccurckux
NIOOUTENENT ITU MPUCHI OCOOEHHO TOIy-
NSIPHBL. JIX MOSKHO 3aKka3aTh IO KaTanory,
a AocTaBKy pacteHuit (depe3 AMcrepaam )
opraHmsyet poccuyickast komraums «Ilo-
AMIBET». JTO CBSI3AHO C TE€M, 4YTO TpaXK-
AaHaM Poccuy moaydumTb AMIJeH3MIO Ha
BBO3 PaCTeHMI 13-3a pybeska O4eHb TPYA-
HO, TaK >Xe KaK ¥ MMIIOPTHOe KapaHTWUH-
HOe paspenieHye. JDTUX MPOOAEM MOXKHO
IIoMoTaloT 136eskaThb Takue (GUPMBI, KaKk

«ITonnyBet», KOTOpBIE CrlEMANUBUPY-
I0oTCsT HA uMIiopTe pacteHnmyi. B EBpore
KyAbTypa OOPOAATBIX MPHMCOB Hambonee
passura Bo Ppanygun (Cayeux); xpome
TOTO, CeneKkUMer YCIeNHO 3aHMMAaloTCs
B Mranmunu, Yexun, CnroBaxuyu, Beanxo-
6pUTAaHMM U ADYTMX CTPAHax.

E>xeropHo B Mupe peructpmupyercst
HECKONABKO coTeH (MHOrpa Aaske Oonee
TBICSIYM ) HOBBLIX COPTOB, ABBMHYIO AONIO
KOTOPBIX COCTABASIIOT MMEHHO HOPOAATHIE
npycol. Cpeart HUX PasAmMYaloT TPU TPYIT-
bl IO BBLICOTE IJBETOHOCA: KaPAMKOBbIE

‘Royal Mystique’
‘Intune’
‘Mandrake’
‘Dash of
Burgundy’
‘Imagine This’
‘Lollypop’

o~

o o

(po 40 cm), cpeprepocnbie (41—70 cm),
Boicokue (6onee 70 cm).

KapankoBbie moapa3aenstioT Ha MUHMA-
tiopasle: MDB (miniature dwarf beard-
ed), y KOTOPBIX Ha IJBETOHOCE BBICOTOM
He Oonee 20 cM ObIBaeT, Kak IMPABUAO,
OAVIH — TDM IBETKA; U CTAHAADPTHBIE —
SDB (standard dwarf bearded), y xo-
TOpBIX BbIcOTa 1BeToHOCca 21—40 cm wu,
Kak MpaBUAO, ABA — 4YeThbIpe IIBETKA Ha
uBetoHoce. CpepHepocable OOBEAMHSIIOT
Tpu capoBbix Knacca: IB (intermediate
bearded), y KOTOPBIX, Kak MpaBuno, 6O-
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Nee YeTbIpeX IIBETKOB Ha IjBeTOHOCce, BB

(border bearded) — 6onee mecTu 1BeT-
KoB Ha 1BetoHoce, MTB (miniature tall
bearded). Bwicokme 6Gopopatsie — TB

(tall bearded), kak IpaBUAO, TOKE HECYT
Gonee 1IECTM IJBETKOB Ha IJBETOHOCE.

JAAST COPTOB KaskAOM M3 TPEX OCHOBHDIX
rpynn 60POAATHIX MPUCOB BLIAEASTIOT PAH-
HUW, CPEAHUN UM TIO3AHMI CPOKM IIBeTe-
Husl. IIBeTeHne MHOTMX COPTOB He yKAa-
ALIBA€TCST B PAMKM KaKkoOro-ambo OAHOTO
[eproAa, MO3TOMY CYIIECTBYIOT AOTIOAHM-
TenbHBIE Tpapaumm (KaTteropumn), Hampu-
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‘Stay Stylish’
‘Spice Sister’
‘Popcorn Pete’
‘Diamonds and
Rubies’

o=

5. ‘That Song’
6. ‘Champagne
Journey’

7. ‘Dashing Squire
8. ‘Photogenic’

Mep: «DaHHUII — CPEeAHMI», KCDeAHUI —
MO3AHUI». IDTU CPOKM TIOABMIKHBI U 3a-
BUCSIT OT DPErMOHANBHBIX KAMMATUYECKUX
M TOTOAHBIX ycnoBuit. Ce30H 1JBeTeHMsI
6OPOAATHIX MPUCOB OTKPLIBAIOT MUHMA-
TIopHble Kapankosbie (MDB); B cpeaHelt
nonoce Poccum oHM 06bIMHO 3alBeTaoT
B Havane masl. llocne Hux, mpuMepHO
B CepeAViHe Masl, 3a1[BeTaI0T CTaHAAPTHDIE
kapaukosbie (SDB). CpepHepocable co-
pra IB uBetryT Mexay nBetenmem SDB
n TB wupucos, a copra BB — opHOBpe-
MEHHO C BBICOKMMM, KOTOPbIE M 3aBepIa-
IOT Ce30H IJBeTeHMsI OOPOAATHIX UPUCOB.
CopTta BLICOKMX OOPOAATBIX MPUCOB —
caMble MHOTOYMCAEHHBIE ¥  ITONB3YIOT-
cst HaMOONDIIEVT TOMyASIPHOCTDLIO; TaKkue
MPUCBI — HEe TOABKO YKpalleHue capa,
HO M pockomHast cpe3ka. CoBpeMeHHbIe
copTa BBICOKMX OOPOAATBIX WMPHUCOB, OT-
AMYAIOTCST MOIIHBIMM BETBUCTBIMM KaAHAE-
NSIOPOBMAHBIMM 1JBETOHOCAMM C OONBUIMM
KOAMYeCTBOM OyTOHOB, NIPUYEM B Masyxe
COAEPIKUTCSI, KaK IMPaBUAO, TIO ABA-TPU
6yToHa. baaropapst aToMmy 0611ast TPOAOA-
SKMTENBHOCTD IJBETEHUSI MOYKET AOCTUTATD
ABYX HeAeNb, a Ha IJBETOHOCe ObIBAeT pac-
KPBITO OAHOBPEMEHHO HECKOABKO IJBETKOB.

Ho namnbonee 04eBMAHBIM AOCTOMHCTBOM

3TUX KYABTUBAPOB SIBASIIOTCSI KDYITHbIE
IJBETKY C MAOTHOW TEKCTYPOM M CUABHOWM
roppMpoOBKOIT AONEV OKONOIJBETHMKA.

V 6ONBIIMHCTBA COBPEMEHHDLIX COPTOB
BBICOKMX OODOAATBIX MPUCOB  LBETKU
uMelT roppUpOBaHHbIE B TOM UAU MHOM
crenenn (ruffled, waved) xpast ponen
okononBetHmka. OAHOM M3 AKTYaAbLHBIX
TEHAEHIMIT B CeNeKLMM BBICOKMX Hopopa-
TBIX VIDVICOB SIBASIETCSI BBIBEAEHME COPTOB
C OYeHDb IIMPOKMMM HIDKHUMU AOASIMU
OKOAOIIBeTHMKA. l]BETKM MPMUCOB MOryT
nMeTh Kpy>keBHble (laced), my3bip4aTbie
(bubbly) wmnm tpsimbre (poBHBIE) Kpast
AONEJT OKOAOLJBETHMKA; ITO ILBETKU TaAK
HasbiBaeMoro crpororo ctuast (tailored).
Tlochrepunit «rmmck» cenekymum — copra
C MNOCKMMM IBeTKaMy (C IIECTBIO HVK-
HUMM AOASIMM ), HAITOMMHAIOIIVMM [JBETKNI
SIMTOHCKUX UpucoB (Hamnpumep, copt ‘New
Perspective’).

Bopoakn y cOBpeMeHHBIX COPTOB, Kak
npasuno, rycteie u mupoxyue. CpasHu-
TeAbHO HOBOE SIBA€HMe B cenexyum 60po-
AATBIX MPUCOB — COPTa C PasAMYHBIMU
BBIPOCTAMM OOPOAKM — Tak HasbIBaeMble
MPUCBI KOCMMYECKOTO IMOKONeHUsT (space
age). DTU BLIPOCTBI MOTYT OBITH B (popMe
pora (horn), noxxxku (spoon) uau remnect-
ka — meranoupa (flounce). Opnako cre-
MeHb BBIPAYKEHHOCTU BBIPOCTOB GOPOAKM
CYIIeCTBEHHO 3aBUCUT OT MTOTOAHBIX YCAO-
BUI KOHKPETHOI'O I'OAQ.

Borarermasi KonopucTmdeckast raMma
n paszHoobpasue GOPM IO3BOASIOT ITOAO-
6paTb MPUCHLI HA CAMDIM B3bICKATENbHDIN
BKkyc. Hekoropble copTa MMeOT HACTOABKO
HEOODLIYHYIO OKPACKY IJBETKOB, YTO IIPEA-
crasnsieT Ge3yCNOBHBI MHTepec AnsT bno-
PUCTOB, & COCTaBNEHHAST M3 HUX OPUTMHAND-
Hasl KOMITO3UIMSI, HECCOMHEHHO, TPOU3BEAET
HEM3TNaAVIMOe BIIeYaTAeHVE Ha 3aKa3dyyKa.

OAHAKO BaXKHO YYUTHIBATDL 3aKOHOMEPHO-
cTM HeBepOANBHOWM, BU3YaNbHOM, KOMMYHM-
Kay M XOPOIIO 3HATh OCOOEHHOCTM BOC-
MIPUSITUST TEX MAM MHBIX PACIJBETOK.
M3BeCTHO, YTO 1IBETA M UX COYETAHMUSI
[M0-Pa3HOMY BO3AEMCTBYIOT Ha TICUXUKY
yenoseka. Hampumep, opawmskeswit (‘El
Torito’) — 1BeT PapoOCTH; JKEATBHIN I[BET
cO3)AaeT Xopolilee HACTPOeHWe, MPUAAEeT
omymenue 6oapoctu. CoderaHme >KeATO-
ro ¢ opamwxkeBo-kpacueim (‘Tiger Shark’,
‘Eye of the Tiger’) okasbiBaeT akKTMBHOE,
SKM3HEPAAOCTHOE BO3AENCTBME, a Cove-
TaHue >Keatoro ¢ nypnypusiMm (‘Deca-
dence’) cumraercst mapapHbiM. ['ony6oit
yser (‘Bedford Lilac’) ycrnokamsaer, HO
pM AMMTEABHOM CO3€PLaHUM BbI3bIBAET
YCTanOCTb M 4yBCTBO yrHeTeHHOCTH. Dyi-
oneroBbit yset (‘Purple Ritz’) npoBoyu-
pyeT redanb, MENaHXONMIO, AEIpPeCCHIo,
TOrA@ Kak codertaHyue (GpUONETOBOTO C 3e-
NeHBIM CO3Ad€eT OIyIIeHNe HEPeanbHOCTH.
MMeHHO Takoe BIieYaTAeHVE MTPOM3BOAMT
‘Thornbird’ — opMH M3 CaMbIX TIOMYASIP-
ubix coptoB B CIIIA, ob6nrapaTens BbICIIet
Harpapbl American Iris Society — mepa-

am N\arikca, opHako B Poccun oH OTHIOAB
He OTHOCUTCSI K YMCAY GecTCennepos.

V oTeuyecTBEHHDBIX NHOOUTENEVT MPUCOB
HaMOONDIIIEN TTOMYASIPHOCTLIO B TTOCAEAHEE
BPEMsI TOAB3YIOTCSI UDUCHI C OY€HD KPYITHBI-
MU [JBETKAMU M CUABHO rodbpypOBAHHBIMU
VAV KPYS>KEBHBIMM AOASIMM OKOAOLJBETHMKA.
IIpeanouTenne oTaaeTcst cOpTam C IjBeTKa-
MM, OKPANIeHHbIMI B aKTUBHDIE, TETADbIE TO-
Ha (PO30BbIE, MEPCUKOBBIE Y OPAHIKEBBIE ),
A GPOCKIMX OKPACOK: KOHTPACTHOIO ABYX-
1JBETHOrO, C KOHTpacTHOM 6opoaxornt. Ecan
IIBETOK K TOMY K€ MMeeT KPacuByIio (opmy
M apOMAT, TO TAKOWM COPT HEIPEMEHHO CTa-
HeT (GaBOPUTOM U B capy, u B Oykere. {3
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‘Peal of Bells’
‘Chocolatier’
‘Dance with
Dragons’
‘Brazilian Art’
‘High Chancellor’
‘Gathering Light’
‘Texas Renegade
‘Bush Honey’
‘What Now My
Love’

. ‘Gathering Gold
. ‘Just a Fling’

Peknama

KOJ'IJ'IeKLIMOHHbIe UPUCBI M MNOHBI
U3 NyyHwmnx nMTOMHUKOB MHUpPA

MnpoBOi aCCOPTHMEHT OMNTOM
n B pO3HNLY

\

* CpesaHHbie UgeTbl NatnHCKaR AMepra,
lonnarans, N3panns, Ncnanng, Rerns,
Typupm, Pocana

* KoMHaTHLIE pacTerns: LBeTyiLne,

OEKOPATNBHBIE, KPYMHOMEDD!

* (\WKOBHLB! Ha BBIMOHKY: AMAK, TIONLMNaHb!,
LBeTHbIE Kannbl 1 4p.

* KOpHN MHOTONETHIX LIBETWLLNK,
[OEKOPaTHBHOMNCTBEHHbIK PACTEHHA
M Matepran in vitro

* NanawadTHLIA 4r3ar

OTnpaeKa onToBLIX 3aKas0B
no pernoHam

(495) 718-5644, 718-5988 — o1gen Cpe3aHHLIX LBETOB
8 (499) 794-4143 — otaen NOCAROMHONo MaTepnana

n naHgwadgTHOro gnaafna

al_mih@inbox.ru, poli-flower@mail.ru
WWW.POLICVETRU
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